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Abstract

The data of the New Testament with regards to Virgin Mary ar extremely rare and
to satisfy the overall interest towards studying these there has been a variety of
researches done using the apocryphal writings. The apocryphal writings that in the
possession of old testament authors are ones of the oldest christian apocrypha. The
writings highlight the fact that Virgin Mary was a part of God's plan on saving the
world.
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Introducere

Etimologic vorbind, termenul apocrif provine din limba greaca
(améxpvoc) si Inseamna ascuns, tainic?, cu referire la continutul
unei astfel de scrieri, ascuns de ochii publici, fadcut cunoscut doar
unor credinciosi’. De asemenea literatura apocrifi desemneaza si
scrierile care se pretind a fi scrise de diverse personalitati biblice,
prin urmare autorul se ascunde in spatele unui personaj cunoscut.
Dar dupd cum observa Edouard Cothenet, pseudonimia nu este su-
ficientd pentru ca o scriere sa fie numita apocrifd, caci unele carti
sunt semnate chiar cu numele adevarate (cum ar fi Hermas). El
spune cd poate fi considerata ,,apocrifa orice lucrare care, sub un
oarecare titlu, a fost inteleasa de cdtre anumite comunitati crestine

X

! Partea a doua a studiului va fi publicatd in Revista , Teologie si Viatd”, anul
2020, nr. 1-4.

* Cf. José Pabon de Urbina, Diccionario manual griego, Editura Vox, Barcelona,
1972, p. 72.

* Cf. Elio Perreto, Apdcrifo, NDM, pp. 199-200.
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ca fiind inspirata fara ca ele realmente sa fi fost”*. Literatura apo-

crifd nu este specifica doar crestinismului, ci o intalnim si in peri-
oada vechi-testamentara sau pagana.

De asemenea, trebuie precizat faptul ca, desi multe din scrierile
apocrife sunt rodul unor erezii, nu putem pune semnul egal intre
scrieri apocrife si erezii, pentru ca, dupa cum vom vedea, sunt si
apocrife care au un continut ortodox. In acelasi timp, nu putem ca-
lifica toate apocrifele ca fiind imaginatie, deoarece Biserica a valo-
rificat unele informatii din aceste scrieri. Asadar, nu putem afirma
ca apocrifele sunt lipsite de valoare, dupa cum bine puncteaza Luis
Antequera: , Faptul ca cele patru Evanghelii, adica cea a lui Matei,
cea a lui Marcu, cea a lui Luca si cea a lui Ioan, au fost acceptate ca
fiind canonice nu inseamna ca alte Evanghelii nu au avut nici o va-
loare sau ca ar fi automat eretice, chiar daca au primit un nume
atat de peiorativ precum cel de evanghelii apocrife, adica ascunse. In
secolul al IlI-lea Clement al Alexandriei si Origen confirmau exis-
tenta si valoarea altor evanghelii decat cele canonice. Este cunos-
cut, spre exemplu, acceptul lui Serapion, episcopul Antiohiei
(secolul al II-lea), ca sa fie citita de cdtre credinciosii sdi Evanghelia
lui Petru”.

Chiar de la inceputul Evangheliei sale, Sfantul Luca afirma ca
multi s-au incercat sd alcidtuiascd o istorisire despre faptele deplin adeve-
rite intre noi (Luca 1, 1), cuvinte pe care Origen le talcuieste astfel:
,Tot asa au existat si in vremea Noului Testament, cand multi au
incercat sa scrie Evanghelii, dar nu toti au fost primiti”®, demon-
strand astfel ca aldturi de cele 4 Evanghelii canonice au existat si
alte scrieri, incercdri de a compune Evanghelii. Faptul ca astfel de
scrieri (apocrife in general, nu doar Evanghelii) nu sunt lipsite de
valoare il aratd Sfantul Apostol Iuda, care in Epistola sa citeaza din
Cartea lui Enoh: Dar si Enoh, al saptelea de la Adam, a prorocit despre
acestia, zicdnd: , Iatd, a venit Domnul cu zecile de mii de sfinti ai Lui, ca sd

* Edouard Cothenet, Marie dans les apocryphes, in vol. Maria, Etudes sur la Sain-
te Vierge, sous la direction D’'Hubert du Manoir, Beauchesne et ses fils, Paris,
1961, tome VI, p. 73.

° Luis Antequera Becerra, El cristianismo desvelado, Editura EDAF, Madrid,
2007, p. 89.

¢ Origen, Din omiliile la Evanghelia dupi Luca, 1, 1, traducere de Pr. prof. T. Bo-
dogae, Pr. prof. Nicolae Neaga si Zorica Latcu, in colectia , Parinti si Scriitori Bi-
sericesti”, vol. 7, Origen, Scrieri alese, partea a II-a, EIBMBOR, Bucuresti, 1982, p. 79.
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facd judecatd impotriva tuturor si sa mustre pe toti nelegiuitii de toate
faptele nelegiuirii lor, in care au ficut farddelege, si de toate cuvintele de
ocard pe care ei, picatosi, netemdtori de Dumnezeu, le-au rostit impotriva
Lui” (Tuda 1, 14-15, ¢f. 1 Enoh 1, 9). Marturiei lui Iuda i se pot aldtura
nenumaratele fraze puse de Sfintii Parinti in gura Mantuitorului,
dar care nu se gasesc in Evangheliile canonice. Astfel autorul Epis-
tolei lui Barnaba pune in gura Mantuitorului: ,, Asa cd cei care vor
sa M4 vada — spune lisus — si s3 ajunga in Imparatia Mea trebuie
sa Ma primeasca suferind si patimind”, cuvinte care nu se gasesc
in Evangheliile canonice, iar putin mai incolo citeaza din Cartea
a IV-alui Ezdra: ,Vorbeste iarasi la fel despre Cruce alt profet zicand:
si cand se vor implini acestea? Zice Domnul: Cind lemnul se va pleca si
se va ridica si cdnd din lemn va picura singe (cf. IV Ezdra 4, 33)"”. De
asemenea, si Sfantul Clement Romanul pune pe buzele Mantuito-
rului: ,Miluiti ca sa fiti miluiti, iertati ca sa vi se ierte; precum fa-
ceti, asa vi se va face; precum dati, asa vi se va da; precum judecati,
asa veti fi judecati; precum va purtati cu blandete, asa se vor purta
altii cu voi cu blandete; cu ce masura veti masura, cu aceea vi se va
masura!”®. Vorbind despre Nasterea Domnului, Clement Alexan-
drinul face aluzie la Protoevanghelia lui Iacov: ,Dupd cum se pare,
multi si pana acum o socot pe Maria lehuza din pricina Nasterii
Pruncului, dar nu e lehuza, ca spun unii cd dupa nastere a fost in-
grijita de o moasa care a gasit-o fecioard (cf. Protoevanghelia lui
Tacob XX, 1-4). A ndscut si nu a ndscut, spune Scriptura, pentru cd Maria
a zamislit din ea Insasi nu din impreunare”’, iar Origen o citeazd, ala-
turi de Evanghelia lui Petru, ca marturie a pururea fecioriei Maicii
Domnului: ,,Cat despre fratii lui [isus, unii pretind sprijinindu-se
pe evanghelia zisd a lui Petru sau pe Cartea lui lacov, cd ei ar fi fiii lui

Tosif nascuti cu prima lui sotie”".

7 Sfantul (Pseudo) Barnaba, Epistold, VII, 11; XII, 1, traducere de Pr. Dumitru
Fecioru, in colectia , Parinti si Scriitori Bisericesti”, vol. 1, Scrierile Pirintilor Apos-
tolici, EIBMBOR, Bucuresti, 1979, pp. 123, 129.

® Stantul Clement Romanul, Epistola (1) citre Corinteni, XCIII, 2, vol. 1, Scrierile
Pirintilor Apostolici..., p. 53.

° Clement Alexandrinul, Stromate, V11, 93, 7; 94, 2, traducere de Pr. Dumitru
Fecioru, In colectia ,,Parinti si Scriitori Bisericesti”, vol. 5, Clement Alexandrinul,
Scrieri, partea I, EIBMBOR, Bucuresti, 1982, p. 536.

' Origen, Din Comentariul la Evanghelia dupd Matei, X, 17, in vol. Origen, Scri-
eri..., p.42.
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Valoarea scrierilor apocrife nu este data numai de faptul ca
Sfintii Parinti citeaza din ele, ci merge mai departe: unele scrieri
apocrife si-au propus sa trateze despre anumite momente pe care
scrierile canonice le lasd sub tacere, dorind, astfel, sa raspunda in-
trebarilor si evlaviei credinciosilor''.

Prin urmare, putem afirma ca unele apocrife sunt o expresie
a evlaviei credinciosilor (de aici si denumirea de literaturd populara).
Insasi Biserica a valorificat aceste amanunte din scrierile apocrife,
referitoare la viata Mantuitorului sau a Maicii Domnului, care nu
sunt cuprinse in paginile Noului Testament, dupa cum bine punc-
teaza Sfantul Maxim Marturisitorul, cand vorbeste despre viata
Maicii Domnului: , Chiar daca vom spune unele lucruri care pro-
vin din carti apocrife, aceste lucruri vor fi totusi adevarate si lipsite
de greseala fiind deja primite si Intdrite de Sfintii Parinti (Sfantul
Grigorie al Neocezareii, Facatorul de minuni, Sfantul Athanasie al
Alexandriei, Sfantul Grigorie de Nyssa, Dionisie Areopagitul si altii
asemenea lor)”"?. Astfel, informatii referitoare la Nasterea Maicii
Domnului, parintii ei, ducerea la Templul din Ierusalim sau Ador-
mirea Maicii Domnului sunt preluate din literatura apocrifa. In
chip evident, literatura apocrifa a influentat imnografia si icono-
grafia referitoare la aceste informatii, asa incat pe buna dreptate
spune Elio Peretto ca , binomul apocrife-iconografie se gaseste
atatin Biserica Apuseand, cat si in cea Orientala, dovedindu-se a fi
un nesecat izvor de inspiratie” ™.

La acestea se adauga si vechimea apocrifelor, unele coborand
chiar pana in secolul I sau imediat dupa adormirea Apostolilor,
aratand prin tematica abordatd, vechimea invataturilor Bisericii.
Astfel, chiar daca Biserica neaga orice caracter supranatural al
acestora si le exclude dintre cartile inspirate ale Noului Testament,
totusi nu neaga importanta lor. Spre exemplu, Sfantul Athanasie
al Alexandriei, facand o listd a canonului Noului Testament,

"' Cf. Luis Antequera, op. cit., p. 89.

12 Sfantul Maxim Marturisitorul, Cint si preamdrire, slavd si laudd a Preasfintei
Impiritese, Preacuratei si Preabinecuvintatei Niscitoare de Dumnezeu si Pururea Fe-
cioard Maria, si insemnare cu privire la viata sa neprihdniti si fericiti de la Nastere si
pand la moarte, vol. 2, traducere de diac. Ioan Ica jr., in Epifanie Monahul, Simeon
Metafrastul, Maxim Marturisitorul, Trei Vieti bizantine ale Maicii Domnului, Editura
Deisis, Sibiu, 2007, p. 81.

" Elio Peretto, Apocrifos, NDM, p. 202.
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aminteste alaturi de cartile canonice si unele controversate, despre
care spune ca sunt bune de citit: ,, Acestea sunt Cér’gile controversate
(antilogumena) ale Noului Testament: Caldtoriile lui Petru, Caldtoriile
lui loan, Cilitoriile lui Toma, Evanghelia dupd Toma, Invétitura Apos-
tolilor, Clementinele, dintre care au fost cercetate si alese cele ce sunt
mai apropiate de adevar si de inspiratia dumnezeiasca. Ele sunt
bune de citit (anaghinoscomena)”". Astfel se arata ca aldturi de car-
tile canonice sunt si alte carti care pot fi citite.

Cu alte cuvinte, nu tot ceea ce este apocrif este de aruncat, fapt
dovedit prin existenta, la inceput in canonul Scripturii, a unor scrieri
care astizi sunt considerate apocrife: ,In ceea ce priveste Apo-
calipsele, spune vestitul Fragment Muratori (considerat a fi primul
Canon al Noului Testament), am acceptat doar pe cea a lui Ioan si
pe cea a lui Petru, desi unii dintre noi nu vor ca aceasta sa se ci-
teasca in Biserica. Dar Pistorul a fost scris nu demult, chiar in zilele
noastre, in cetatea Romei de cdtre Hermas, cand fratele sdu, epis-
copul Pio ocupa scaunul Bisericii din Roma. De aceea, se cuvine
a fi citit, dar nu se poate proclama public in Biserica in fata poporu-
lui, nici Intre profeti, caci numadrul lor a fost inchis, nici intre apos-
toli”*. Iar Biserica Crestind a Etiopiei are in cuprinsul canonului
biblic nu mai putin de 81 de carti, intre care se numara si Cartea lui
Enoh si Cartea Jubileelor', iar Senodos etiopico, o importantd lucrare
etiopiana din secolul al XIII-lea, aminteste in Canonul Noului Tes-
tament si Epistolele Sfantului Clement Romanul”. Epistolele clemen-
tine le gésim si in canonul biblic al Bisericii copte'®. Astfel, mergand
pe logica Sfantului Athanasie cel Mare, unele dintre apocrife sunt
bune de citit deoarece Biserica a ,,cercetat si ales cele ce sunt mai
aproape de adevar”. Informatia este de o importanta capitala pentru

' Sfantul Athanasie cel Mare, Synopsis Sripturae sacrae, 76, PG, t. 28, col. 431.

> Canon de Muratori, traduccion en castellano por Efrén del Valle Pefiamil, in
vol. Los Evangelios apdcrifos, a cargo de Armand Puig i Tarrech, Editura Ariel, Bar-
celona, 2008, p. 48.

16 Cf. Leslie Baynes, Enoch and Jubilees in the Canon of the Ethiopian Orthodox
Church, in vol. A Teacher for All Generations, Essays in honor of James C. VanderKam,
edited by Eric F. Mason, Kelley Coblentz Bautch, Angela Kim Harkins, Daniel
Machiela, Brill Publishing House, Leiden, Boston, vol. II, 2012, p. 799.

7 Cf. Alessandro Bausi, Alcune considerazioni sul «Senodos» etiopico, In Rassegna
di Studi Etiopici, vol. 34, 1990, p. 47.

' Cf. Ignazio Guidi, Il Canone Biblico della Chiesa Copta, in Revue Biblique, vol. 10,
n. 2, 1901, p. 162.
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a sublinia ca Biserica nu si-a fondat invataturile pe apocrife, ci apo-
crifele sunt un mod de intelegere a adevarurilor Bisericii. Buna-
oard, afirmand cd Protoevanghelia lui Incov este o apologie a pururi
fecioriei Maicii Domnului, nu inseamna ca Biserica a preluat
aceastd invatatura dintr-o scriere apocrifd, ci Inseamna ca aceastd
scriere atesta existenta acestei invataturi in Biserica secolului al II-lea.
Se poate spune cd apocrifele nu sunt doar compozitia unor eretici
pentru a-si fundamenta ereziile, ci unele apocrife sunt o incercare
crestina pentru a-si apdra invatatura.

In acest context, data fiind importanta apocrifelor, invatatura
lor despre Maica Domnului constituie un punct important pentru
mariologie, fiind o dovada in plus a existentei invatdturilor mario-
logice in Biserica incd din primele veacuri crestine. Faptul ca aceste
scrieri se straduiesc sa acopere lacunele nou-testamentare cu pri-
vire la biografia Maicii Domnului, este o dovada a evlaviei de care
aceasta tandrd din Galileea se bucura in Biserica primara.

Literatura apocrifd nu cuprinde doar aspecte referitoare la bio-
grafia Maicii Domnului (de la nasterea ei din parintii Ioachim si Ana),
ci, intrucat Maica Domnului este strans legata de intruparea lui
Mesia, ea apare si in unele apocrife puse pe seama unor scriitori
vechi-testamentari sau din lumea pdgand, subliniindu-se, astfel, fap-
tul cd ea facea parte din planul vesnic de mantuire al lui Dumnezeu.

Fecioara Maria in apocrifele atribuite lui Adam si Evei

Faptul cd Adam si Eva stiau de venirea Mantuitorului il de-
monstreaza clar Protoevanghelia (Facere 3, 15), fiind prima veste
buna care a mangaiat neamul omenesc lipsit de harul lui Dumne-
zeu". Nu se putea ca pdrintii neamului omenesc, Adam si Eva, sa
nu fie subiectul unor scrieri apocrife. Astfel, aldturi de imaginea
lor si mangaierea dumnezeiasca, promisiunea mesianica devine
subiect al acestor scrieri.

Viata lui Adam si Eva, o scriere apocrifd, care se doreste a fi un
midras haggadic al Facerii 1-4 si care dateaza din secolul I 1.Hr.”,

¥ Cf. Candido Pozo, Maria-Nueva Eva, Biblioteca de Autores Cristianos, Ma-
drid, 2005, p. 40.

* Cf. N. Fernandez Marcos, Vida de Adan y de Moyses (Apocalipsis de Moises), in
vol. Apocrifos del Antiguo Testamento, dirigido por Alejandro Diez Macho, Ma-
drid, 1983, Editura Cristiandad, tomo II, p. 320.
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relateaza despre caldtoria lui Set si a Evei pana la portile Paradisului
pentru a cere untdelemnul milostivirii pentru Adam. Raspunsul
primit de Set de la Dumnezeu prin Arhanghelul Mihail este unul
mesianic, dupa cum este conturat in versiunea latina: ,Set, ce cauti
umbland? Eu sunt Arhanghelul Mihail... Tie iti spun, Set, omul lui
Dumnezeu, nu plange rugandu-te si cerand uleiul Pomului Mi-
lostivirii ca sa ungi trupul tatdlui tdu, Adam, impotriva durerilor
pe care le are. Te asigur ca nu vei putea sa il obtii in nici un fel,
pana in zilele cele de pe urmd, cand se vor implini 5228 de ani.
Atunci va veni pe pamant Hristos, Fiul Preaiubit al lui Dumnezeu,
pentru a reinsufleti si a Invia trupul lui Adam si pentru a invia toti
mortii. Acelasi Hristos Se va boteza in raul Iordan. Cand va iesi
din apd, atunci va unge cu uleiul milei pe tatal tdu Adam si pe toti
cei care cred in El. Si va fi uleiul milei din neam in neam pentru
toti cei care se vor naste din apa si din Duh pentru viata vesnica...
Acestea zicandu-le Arhanghelul Mihail a disparut. Set, privind
spre Paradis a vdzut in varful unui pom o Fecioara stand si cu un
Prunc rastignit in mainile ei. Set s-a mirat mult”?'. Set vine la tatal
sdu si 1i povesteste aceasta vedenie: ,Domnul meu tatd, am vazut
un semn minunat in Paradis. Adam a raspuns: Povesteste-mi, fiul
meu, ce ai vazut acolo, poate voi sti sa iti talcuiesc acea minune.
Set a raspuns tatalui sau cu aceste cuvinte: Tatdl meu, pe cand
contemplam prin Paradis, am vazut in varful unui pom o Fecioara
sezand cu un Copil rastignit in maini. Adam privind spre cer, ple-
cand genunchii si ridicand mainile spre Dumnezeu, a zis: Binecu-
vantat esti, Doamne, Parinte, Dumnezeul Cel mai puternic si
milostiv fatad de toti, pentru cd acum stiu cu adevdrat ca o Fecioara
va lua in pantece un Fiu Care va muri pe Cruce, de unde toti ne
vom mantui”?.

Exegetii considera ca avem de-a face cu o insertie crestind in
textul iudaic. Dar aceasta insertie este anterioara anului 130 d.Hr.,
anul aproximativ al compunerii Evangheliei lui (Pseudo) Nicodim,
care intr-un dialog dintre Adam si Set in iad preia tema drumului
lui Set la cer si cuvintele de mangaiere mesianica primite de la in-
ger: ,,Primul pdrinte, Adam, a spus fiului sdu Set: Fiul meu, vreau

' Vida de Adan y Eva (version latina), 41-43, traduccion en castellano por
N. Fernandez Marcos, in vol. Apocrifos del Antiguo Testamento, vol. II..., pp. 347-348.
2 Ibidem, 45, p. 348.
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sd spui urmasilor neamului omenesc si profetilor unde te-am trimis
eu cand m-am imbolndvit de moarte. Set a rdspuns: Tatal meu,
Adam, cazand in durerile mortii, m-a trimis sa ma rog lui Dumnezeu,
aproape de poarta Raiului, pentru a fi condus de un inger pana la
pomul milei, pentru a lua ulei cu care sa il ung pe tatal meu si sa se
vindece.... Ingerul mi-a zis: ceri uleiul care vindeca pe bolnavi?
Nu il poti gasi acum. Prin urmare mergi si spune tatalui tau c4,
atunci cand vor trece cinci mii cinci sute de ani de la crearea lumii,
va cobori din cer Unul Nascut, Fiul lui Dumnezeu, ficut om. El va
fi Cel care va unge cu acest ulei si se va curdta toata boala”?.

Mentionarea Fecioarei in viziunea lui Set este foarte importanta,
fiind o aluzie clara la profetia lui Isaia, in care semnul dat de
Dumnezeu este o Fecioard care va lua in pantece (cf. Isaia 7, 14). De
asemenea, prin vechimea lui, acest apocrif atesta faptul ca inca de
la inceputurile crestinismului exista credinta ca, prin nedespartita
legatura cu Intruparea Domnului, Fecioara Maria face parte din
planul vesnic al lui Dumnezeu, fiind prevestita inca de la cdderea
protoparintilor Adam si Eva. Cele trei taine din semnul vazut de
Set (Fecioara, nasterea Fiului din ea si moartea Fiului pe Cruce)
sunt aceleasi trei taine despre care Sfantul Ignatie Teoforul spu-
nea: ,Stapanitorul veacului acestuia nu a cunoscut fecioria Mariei,
nasterea lui Hristos din ea si moartea Domnului; trei taine rasuna-
toare, care s-au savarsit in tacerea lui Dumnezeu”*.

Promisiunea mesianica din Viata [ui Adam si Eva va fi preluata
si de alte scrieri ai caror protagonisti sunt protoparintii nostri.
Astfel, intre secolele II-V este redactat Testamentul lui Adam, lucrare
compusa din mai multe parti, iar Profetia, una din aceste parti a ca-
rei compozitie dateaza de dinaintea secolului al ITl-lea d.Hr.”, pune
in gura lui Adam o prevestire a venirii Mantuitorului: ,$i a zis
Adam catre fiul sdu Seth: Asculta, fiul meu, ca Dumnezeu va veni
in zilele cele de pe urmad in lume. $i va fi zamislit de o Fecioara si va

» Evangelio de Nicodemo o Actas de Pillat, 19, 1-2, en coleccion Todos los evangelios
canonicos y apocrifos, editor Antonio Pifiero, Editura Edaf, Madrid-Mexico-Buenos
Aires-San Juan-Santiago-Miami, 2009, p. 345.

* Sfantul Ignatie Teoforul, Epistola citre Efeseni, XIX, in colectia ,, Parinti si Scrii-
tori Bisericesti”, vol. 1, p. 163.

» Cf. S.E. Robinson, Testament of Adam, in vol. James H. Charlesworth, The Old
Testament Pseudepigrapha, Hendrickson Publishers, Peabody, Massachusetts,
1983, vol. 1 (Apocalyptic Literature and Testaments), p. 990.
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lua trup si se va naste ca om si va creste ca un copil”*. Putin mai
incolo, Dumnezeu 1i descopera chiar numele acestei fecioare:
,Pentru cd ai ascultat cuvintele sarpelui, tu impreuna cu fiii tai vei
fi hrana sarpelui. Dar dupa putin timp vei primi milostivirea si
pentru cd ai fost creat dupa chipul Meu nu te voi ldsa sa suferi in
Infern. Pentru tine Ma voi naste din Fecioara Maria, pentru tine
voi muri, pentru tine voi intra intre cei morti”¥. De asemenea, alu-
zia la profetiile vechi-testamentare e clara (Baruh 3, 38; Isaia 7, 14
si Psalmi 15, 10). In cateva cuvinte, necunoscutul autor subliniaza
ca, din iubire fata de Adam si neamul omenesc, Dumnezeu va co-
bori din cer si Se va face Om nu dintr-o Fecioara oarecare, ci din
Fecioara Maria. Sintagma M voi naste din Fecioara Maria este o ex-
presie clara a faptului ca Fecioara Maria fdcea parte din planul lui
Dumnezeu de rdscumpadrare a lumii.

Profetia din Testamentul lui Adam o regasim si in Pestera como-
rilor, apocrif crestin mai vechi de secolul al IV-lea d.Hr.: ,Dumnezeu
vorbind cu Adam pentru a-1 mangaia, i-a zis: Adame, nu fi trist,
cdci te vei Intoarce la mostenirea ta si vei vedea cat de mult te-am
iubit. Am blestemat acest pdmant din cauza ta, dar pe tine te-am
pazit de blesteme... Desi te-ai departat de porunca, nu fi trist, caci
dupa ce se vor plini timpurile, in pdmantul blestemurilor voi tri-
mite pe Fiul Meu, Care Se va imbrdca in trup din Fecioard si va fi lu-
ata de la capat indreptarea”®, ,Fiul meu Set cunoaste si ia aminte
la cuvintele mele: sa ai incredere cd Dumnezeu va cobori pe pa-
mant dupa cum mi-a zis, m-a facut sa inteleg si mi-a dat sa inteleg
cand m-a mangaiat la iesirea din Rai. Caci El, slavit sa fie numele
Lui, mi-a vorbit, zicandu-mi cd in zilele cele de pe urma Se va
intrupa dintr-o tanara Fecioara, numitd Maria, care este cuprinsa in
mine, cd Se va imbraca in pielea mea, ca Se va naste ca nou-nascu-
tii oamenilor printr-o putere si printr-un plan pe care doar El il
poate intelege””.

% Testamenti Patri nostri Adam, 11, 1, translation in latin Michael Kmosko, PS,
t.2, p. 1339.

7 Ibidem, 11, 2, p. 1341.

* Cueva de los tesoros (version siriaca), V, 2-4, 6, traduccion en castellano por Pi-
lar Gonzalez Casado, en vol. La cueva de los tesoros, Apocrifos cristianos, 5, Ed.
Ciudad Nuevo, Madrid, 2004, p. 210.

¥ Cueva de los tesoros (version arabe), 30, traduccion en castellano por Pilar
Gonzaélez Casado, en vol. La cueva de los tesoros..., pp. 328-329.
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O altd scriere apocrifa, din secolul al VI-lea, Evanghelia armeand
a Copildriei, descrie prin gura magilor veniti la Pruncul lisus soarta
acestui testament adamic: ,Set I-a primit de la tatal sau si I-a transmis
fiilor lui, acestia la randul lor au transmis fiilor lor si asa a fost din
generatie In generatie. Toti pana la Noe au primit porunca de a-1
pazi cu toata grija. Acest patriarh I-a daruit fiului sdu Sem si fiii
acestuia l-au transmis urmasilor lor care, la randul lor, 1-au incre-
dintat lui Avraam. Acesta l-a dat lui Melchisedec, regele Salemu-
lui si preotul Celui Preainalt, pe a cdrui linie a ajuns la neamul
nostru, in vremea lui Cyrus, regele Persiei. Parintii nostri l-au ase-
zat cu toata cinstea Intr-o sala aparte si astfel a ajuns pana la noi,
care, datorita acestei scrieri misterioase, am venit mai dinainte
pentru a-1 cunoaste pe noul rege, Fiul lui Israel. Si regele Melkon
a luat Cartea Testamentului pe care 1l pastra in casa lui ca pe o0 mos-
tenire pretioasa de la stramosii lui, dupa cum am spus, si i-a dat-o
Pruncului, zicand: aici ai scrisoarea pecetluita si semnatd de insdsi
mana Ta care a fost Incredintata mai marilor nostri spre a fi pastra-
td.... Scrierea Incepea astfel: in anul 6000, in ziua a sasea a sapta-
manii si In ceasul al saselea din zi, voi trimite pe Fiul Meu Cel
Unul Nascut, Cuvantul dumnezeiesc, Care va lua trup din des-
cendenta ta si va veni sa fie om”*. Ideea este una absolut intere-
santa: promisiunea mesianica facuta protoparintilor Adam si Eva
a trecut din generatie In generatie, astfel fiind pregatita intreaga
lume pentru venirea Lui si, de aici, se poate explica logic nazuinta
intregii lumi spre un Izbavitor. Acelasi apocrif o prezintd pe Eva la
nasterea Domnului, ldudandu-L astfel pe Dumnezeu: ,Binecu-
vantat sa fii Tu, Doamne, Dumnezeul parintilor nostri, Dumnezeul
lui Israel, Care ai adus mantuirea oamenilor prin venirea Ta, Care
m-ai readus la cinste si m-ai ridicat din caderea mea si care m-ai
repus in vechea cinste. Acum sufletul meu se simte multumit, plin
de nadejde in Dumnezeu, Mantuitorul meu... o gingasa Fecioara
a adus in lume un Fiu, fara sa fi cunoscut barbat”>.

Mesianismul apocrifelor puse pe seama protoparintilor nu
este decat o expresie de valorificare a Protoevangheliei din Facerea 3, 15.
Mintea necunoscutului autor nu putea concepe cd Dumnezeu 1i

% Evangelio armenio de la Infancia, X, 11-23, traduccién en castellano por Aurelio
de Santos Otero, en vol. Los evangelios apdcrifos, BAC, Madrid, 2016, pp. 188-189.
% Ibidem, IX, 1-3, p. 187.
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va pdrdsi pe protoparinti fard a le da vreo mangaiere. De fapt, ide-
ea nu este strdina de spiritul Scripturii: astfel, pe langa promisiu-
nea mesianicd din Facerea 3, 15, il vedem pe Lameh numindu-si
fiul Noe, cu nddejdea cd , acesta ne va mangaia in lucrul nostru si
in munca mainilor noastre, la lucrarea pamantului, pe care l-a
blestemat Domnul Dumnezeu!” (cf. Facerea 3, 15), semn ca astep-
tarea mesianica era saditd in om. Ciclul adamic prezinta pe Mesia
nascut din Fecioara, ceea ce dovedeste ca rolul Preacuratei Fecioare
Maria in taina Intrupérii a fost apreciat inca de la inceputurile
crestinismului.

Firul mesianismului Ciclului adamic este constituit de ideea ca
in Hristos Cel nascut din Fecioara (Maria) se pune capat durerii
lui Adam, dupa cum bine puncteaza Stantul Roman Melodul intr-un
dialog pus pe seama Fecioarei Maria, pe de o parte, si a protopa-
rintilor, pe de alta: ,Voi, spune Fecioara cdtre Adam si Eva, lasati
tristetea: am ndscut Bucuria lumii. Pentru a goli impdratia durerii
am venit, plina de har, Maria”*.

Tot pe seama lui Adam este pus si un apocrif de origine gnos-
tica, Apocalipsa lui Adam, care dateaza din secolele I-II d.Hr.”. Vor-
bind despre venirea Lumindtorului in lume, Adam 1i spune fiului
sdau Set: ,Din nou va trece pentru a treia oara Luminatorul gno-
zei... Al treilea regat a spus: El a iesit dintr-un pantece feciorelnic.
El a fost alungat din cetatea Sa, impreuna cu Maica Sa si a fost dus
in desert, El a fost hranit acolo, El a venit, El a primit slava si putere
si astfel El a venit pe apa. Al patrulea regat a zis: El este iesit dintr-o
Fecioara... Solomon, de asemenea, a trimis armata lui de demoni
in cdutarea Fecioarei, dar ei nu au gasit-o pe aceea pe care o cau-
tau...”*. Dincolo de continutul dificil de inteles, specific scrierilor
gnostice, referintele la Fecioara care naste pe Luminatorul fac alu-
zie laIsaia 7, 14, iar fuga ei si a Lumindtorului in pustiu ne duce cu
gandul la femeia din Apocalipsa 12, care a fost dusa in pustiu (cf.

% Sfantul Roman Melodul, Himnos sobre Navidad, 11, 10, apud. Carlos Miralles,
Los tres himnos de la Natividad, de San Romano, en revista ,, Boletin del Instituto de
Estudios Helenicos”, vol. II, 1968, n. 1, Barcelona, p. 25.

% Cf. Frangoise Morard, L’Apocalypse d’Adam, Les Presses de 'Université La-
val, Québec, Canada, 1985, p. 7.

* Apocalypse d’Adam, 76, 8-10; 78, 19-29; 79, 3-7, traduction en francais par
Frangoise Morard, Les Presses de I'Université Laval, Québec, Canada, 1985, pp.
43, 47, 49.
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Apocalipsa 12, 6). De asemenea, Solomon ca si balaurul din Apo-
calipsa 12 cautd sa o prinda pe Fecioard, dar Dumnezeu {i vine in
ajutor acesteia. Referintele acestei apocrife gnostice constituie
marturie indirecta a caracterului mariologic al Apocalipsei 12.

Pe seama lui Set, fiul lui Adam, s-a pus, de asemenea, o scriere,
despre care se spune ca a fost gdsita intr-o pestera din Toledo, in
vremea impdratului Frederic al II-lea (secolele XI-XII). In aceasta
era scris in greceste, In latind si In ebraica: In atreia perioada a lu-
mii, Fiul lui Dumnezeu Se va naste din Fecioara Maria si va suferi
pentru mantuirea oamenilor”*. Tacerea patristica cu privire la
aceastd profetie, respectiv carte, nu face decat sa confirme data
tarzie a aparitiei ei.

Profetia despre Maica Domnului in Cartea lui Enoh

Enoh apare in Sfanta Scriptura ca fiind al saptelea urmas de la
Adam, despre care Cartea Facerii spune: Si a plicut Enoh lui Dum-
nezeu si apoi nu s-a mai aflat pentru cd I-a mutat Dumnezeu (Facerea
5, 24). Acest pasaj a dus la nasterea unei intregi literaturi puse pe
seama acestui misterios personaj, scrieri care s-au bucurat de pre-
tuire si in literatura iudaica, si in cea crestina. Astfel, in iudaism
Cartea Jubileelor (secolul al II-lea 1.Hr.) spune despre Enoh: ,,Enoh a
fost cu ingerii Domnului sase ani jubiliari. Ei i-au aratat cate sunt
pe pamant, in ceruri si puterea soarelui si el a scris totul... A fost
inaltat intre fiii neamului omenesc si l-am trimis in Gradina Raiu-
lui spre slava si cinste. Si acolo este, scriind sentinta si judecata
vesnici si toatd riutatea fiilor oamenilor”®. In crestinism, Sfantul
Apostol Tuda 1l citeaza direct pe Enoh: Dar si Enoh, al saptelea de la
Adam, a prorocit despre acestia, zicind: Iatd, a venit Domnul cu zecile de
mii de sfinti ai Lui, Ca sd facd judecatd impotriva tuturor si sd mustre pe
toti nelegiuitii de toate faptele nelegiuirii lor, in care au ficut farddelege,
si de toate cuvintele de ocard pe care ei, pdcdtosi, netemdtori de Dumne-
zeu, le-au rostit impotriva Lui (Iuda 1, 14-15, ¢f. 1 Enoh 1, 9), iar la pu-
tin timp dupa perioada apostolica, Epistola atribuita Sfantului

% Livre de Seth, in vol. Remy Ceillier, Histoire générale des Auteurs Sacrés et Ecclé-
siastiques, 1, 2, Chez Louis Vives, Libraire-Editeur, Paris, 1865, Tome I, p- 268.

% Libro de los Jubileos, IV, 21, 23, traduccién en castellano por F. Corriente,
A. Pifero, en vol. Apocrifos del Antiguo Testamento, dirigido por Alejandro Diez
Macho, tomo II, pp. 92-93.
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Barnaba citeaza din Enoh, numindu-i cartea Scriptura: ,Ca spune
Scriptura: $i va fi in zilele din urma ca va da Domnul spre pieire
oile pasunii si stana si turnul lor (cf. Enoh 89, 56, 66-67)... S-a apro-
piat sminteala desavarsitd de care s-a scris, asa cum zice Enoh (cf. Enoh
89, 61-64)"7.

Cartea lui Enoh (versiunea greaca si etiopiand, numitd si I Enoh)
este, de fapt, un ansamblu de carti, adunate intr-una singurd de
catre un autor necunoscut. Partea care ne intereseaza (cap. I’XXXVI) da-
teaza din secolul al II-lea 1.Hr.*

Intre profetiile atribuite lui Enoh se gdseste si una in care se
vorbeste de venirea lui Dumnezeu in lume: , Acest munte inalt pe
care tu l-ai vazut, al carui varf seamana cu tronul Domnului, este
tronul Lui pe care va sedea Sfantul si Marele Domn al slavei, Re-
gele vesnic, cand va cobori si ajute lumea””. Manuscrisul T al celei
mai vechi recenzii a textului adauga dupa munte, ca glosa, cuvin-
tele: ,,doamna Maria sau dupa unii muntele Sinai”*. Faptul ca
o straveche recenzie identifica muntele cu Fecioara Maria arata clar
cé pasajul se refer la Intruparea lui Dumnezeu din Fecioara Maria.
De fapt, in traditia patristicdA Maica Domnului este numita Munte
sfant, prin aluzie la profetia lui Daniel 2, 44: , Acesta (Hristos), spune
Sever al Antiohiei, este Piatra pe care profetul Daniel a vazut-o
desprinzandu-se fara ajutorul vreunei maini omenesti, adica fara
samanta si fara participarea barbateasca la intruparea Lui din Fe-
cioara. Ce mad va uimi mai mult? Muntele? Dupa infatisarea exte-
rioard pare a fi ldsat In umbrd, dar datorita fecioriei si tainei divine
ce s-a petrecut in el, el este Inalt si slavit. Piatra? Ea (adica Hristos,
Piatra) este punctul culminant al acestui munte, varful si mai pre-
sus de toatd stapania, puterea si taria (cf. Efeseni 1, 21); dar care
a voit sa devina prin trup o piatrd a muntelui. Prin urmare, cine este

¥ Sfantul (Pseudo) Barnaba, Epistold, XV, 5,1V, 3..., pp. 134, 117.

% Cf. Federico Corriente, Antonio Pifiero, Libro I de Enoc (Etidpico y griego), in
vol. Apocrifos del Antiguo Testamento, dirigido por Alejandro Diez Macho, Editura
Cristiandad, Madrid, 1984, tomo IV (Ciclo Enoc), pp. 13, 21.

% Libro I de Henoc, XXV, 3, traduccion en castellano por Federico Corriente,
Antonio Pifiero, en vol. Apocrifos del Antiguo Testamento, tomo IV..., p. 61.

“ Cf. Livre d’"Hénoch, XXV, 2, note 2, traduction en frangais par Frangois Mar-
tin, L. Delaporte, J. Frangon, R. Legris, J. Pressoir, en vol. Documents pour L’Etude
de la Bible, sous la direction de Francois Martin, Letouzey et Ané, Editeurs, Paris,
1906, p. 65.
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cel care vdzand cd muntele nu il primeste pe Dumnezeu ca Dum-
nezeu de pe Sinai, ci Il naste pe Dumnezeu, nu va fi uimit vizan-
du-L pe Dumnezeu coborat pe acest munte, din care se naste ca
om fara schimbare?”*' Prin urmare, intocmai ca in profetia lui Daniel
2, 44, siin profetia lui (pseudo) Enoh, Fecioara Maria este muntele
inalt in care va sedea Dumnezeu si din care va iesi sa ajute lumea.
De aceea Elena, regina Etiopiei, pomeneste profetia lui Enoh intre
profetiile referitoare la Maica Domnului, intr-unul din preafru-
moasele ei imne inchinate Preasfintei Fecioare: ,,0, Doamna mea,
Maria, tu esti muntele profetiei, inconjurat de arborii inmiresmati,
dupa cum scrie in cartea lui Enoh”*.

Concluzie

In apocrifele puse pe seama protopérintilor, respectiv pe seama
lui Enoh, Fecioara Maria apare mentionata fugitiv cu numele de
Fecioara (in cele puse pe seama lui Adam) si munte (in cea pusa
pe seama lui Enoh), mentiunea fiind in stransa legatura cu rolul ei
in taina intrupérii Mantuitorului. Aluziile acestor apocrife, care au
apdrut la inceputurile crestinismului sau chiar inaintea lui, dove-
desc adevdrul cd, fadcand parte din intruparea Mantuitorului, Fe-
cioara Maria a facut parte si din prevestirea Intruparii facuta
oamenilor de cdtre Dumnezeu incd de la cdderea protoparintilor.

Numele Maicii lui Mesia nu apare doar in aceste apocrife, ci
este mentionat si in alte apocrife puse pe seama unor personalitati
vechi-testamentare, dupa cum vom vedea intr-un alt studiu ce va
apdrea in numdrul urmator al acestei reviste.

“ Sever al Antiohiei, Homélie LXVII, Sur Marie, Sainte Mére de Dieu et toujours
Vierge, traduction en frangais par Maurice Briere, in colectia ,,Patrologia Orientalis”,
t. 8, pp. 354-355.

“ Elena, Regina Ethiopiei, Preces et Carmina, Carmen Alphabeticum, Za, translate
in latin Marcus Van de Oudenrijin, CSCO, n. 211, p. 61.



